Miloslav Smatana:

Kontinuita vyvinu koncepcie pri
priprave celonarodného narecoveho
slovnika.

(vo svetle 3. Casti Slovnika
slovenskych nareci)



1. VSeobecne O diele Slovnik slovenskych nareci

» doposial vysli 1. a 2. zvazok Slovnika slovenskych
nareci (SSN)

SSN I. (1994) ** SSN II. (2006)
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dodatky k subornému vydaniu slovnika



1. VSeobecne o diele Slovnik slovenskych nareci

SSN je dlhodoby projekt, ktory

— vo viacerych zvazkoch predstavuje apelativnhu slovnu zasobu miestnych
dialektov na slovenskom uzemi

— tvori délezitu a nezastupitelnu Cast komplexu lexikografickych diel,
venovanych prezentacii lexiky slovenského narodneho jazyka

jeho novatorska koncepcia pruzne kombinuje poznatky ziskané pévodnymi
autorskymi kolektivmi pri pracach nad uvodnym a 2. dielom slovnika s
poznatkami su€asnych najnovsich lexikografickych vyskumov a praktickymi
skusenostami aktualneho badatelskeho timu.

InSpiraciou pre sucasnych tvorcov slovnika je na pracovisku paralelne
vznikajuci Slovnik su¢asného slovenského jazyka, ktory prinasa nové
poznatky z metodoldgie a tedrie lexikografie a tiez etymologicky portal
ETYMO

pocitaCovu podporu predstavuje zdroj LexiCorp, korpusy Slovenského
narodneho korpusu a |.

v predchadzajucom roku boli prvé dva zvazky SSN zaradené do
Slovnikového portalu JULS SAV



2. Koncepcia a niektoré specifika SSN

Koncepcia SSN predstavena v prvej Casti slovnika, uplatiiovana a v
znacnom rozsahu overena v druhom a doplnena v tretom zvazku,
modeluje vedeckeé ciele celeho slovnikoveho diela.

Ambiciou autorov je aj pri aktualnom i nastavajucom koncipovani
tvorivo vyuzivat a pruzne modifikovat, prip. spresnovat
lexikografické postupy s vysledkami tradicného i najnovsieho
lexikologickeho, gramatickeho a etymologického vyskumu.

V celonarodnom diferenchom nare€ovom slovniku mozno pri
urcovani vyznamov a ich vyznamovych odtienkov aplikovat
zakladné postulaty sucasnej lexikologie, no specificky charakter
spracuvaneho materialu prinaSa do lexikografickej prace cely rad
osobitosti.



2. Koncepcia a niektoré Specifika SSN

prva generacia autorov klasickou listkovou metddou (t. j. bez
pouzitia akéhokolvek pocitacového a elektronického spracovania)
koncipovala jednotlivé hesloveé state 1. Casti slovnika

v druhom zvazku uz autori postupne vyuzivali — spolu s
najmodernejsimi metodickymi a metodologicke postupmi sucasnej
lexikoldgie a lexikografie — aj dostupné elektronické nastroje
slovenska dialektolégia ma vypracovanu heuristiku, materialova
zakladfa sa dopifa relevantnym materialom a pri koncipovani hesiel
a urcovani ich sémantickej struktury sa vychadza z déslednej
analyzy kartoték a fondov narecového oddelenia JULS SAV

skutoCnost, ze viaceri autori SSN participuju na medzinarodnom
grantovom projekte Slovansky jazykovy atlas, umoznuje
pravidelny kontakt a zabezpecuje vazbu s poprednymi zahranicnymi
odbornikmi, ktori pracuju na podobnych slovnikovych projektoch



2. Koncepcia a niektoré Specifika SSN
2.1. Nacrt vybranych koncepcnych problémov pri priprave SSN

Uz pocas priprav prvych dvoch dielov SSN sa zacali formovat niektoré
problematicke javy, ktoré naznacovali mozny priamy dopad na isté zmeny,
spresnenia Ci upravy v koncepcii slovnika.

» 2.1.1. miera uplatnenia etymologického hladiska

- vysledky spoluprace s L. Kralikom sa ukazali uzitocné minimalne z dvoch
vychodiskovych aspektov:

1. zintenzivnila sa konzultacia autorov slovnikovych konceptov s poprednym
etymologom a autori vo vacsej miere pri upravach zohladnili pripomienky
etymologického charakteru;

2. L. Kralik na predlozené problémy reagoval svojimi poznamkami k spracuvanym
heslam nielen v ramci konzultacii s autormi, ale aj publikovanim viacerych
vystupov Ci prispevkov o alternativnych moznostiach spracovania hesiel
pri déslednejsom uplatnovani etymologického zretela.

Takto sa polozil zaklad pre obojstranne uzitocnu spolupracu medzi etymoldgiou
a nareCovou lexikografiou v podmienkach priprav SSN a nastali vhodné
okolnosti pre riesenie etymologickej problematiky slovnej zasoby slovenskych
nareCi a otazok jej lexikografického spracovania.




2. Koncepcia a niektoré Specifika SSN
2.1. Nacrt vybranych koncepcénych problémov pri priprave SSN

» 2.1.2. ur€ovanie slovnhodruhovej ,,prislusnosti a zarad’ovanie
dokladovych lexém k prislusnym lexikalnym jednotkam, prip. heslovym

slovam
- rieSenim tejto problematiky sa podrobne zaoberal I. Ripka

- priblizil problém spravneho urCenia slovného druhu a konkrétne vysledky
slovnodruhovych prechodov ohybnych aj neohybnych slov

- Ripkove podrobné poznamky, napr. o potrebe rozliSovat, Ci dej zasahuje
cielovu substanciu tak, ze (podstatnym spdésobom) meni jej situaciu
(procesualnost), alebo meni jej vlastnosti (kvalitativnost) sprehfadnuju celu
situaciu a viacero prikladov na oscilovanie medzi tymito polmi (upletny —
pleteny; nakupeny/nakupovany cukor, pozi¢ané/pozi¢iavané peniaze a pod.)
naznacuju rieSenia nastoleného problemu



2. Koncepcia a niektoré Specifika SSN

2.1. Nacrt vybranych koncepcénych problémov pri priprave SSN
» 2.1.3. dalsie vSeobecné problematické okruhy ¢i metodologické postupy

diskusie o naliehavosti typizacie lexikografickych vykladov a potrebe dopifat
pomocny aparat zavedenim niektorych novych kvalifikatorov (tym sa sucasne

otvara otazka precizovania konkrétnej podoby dodatkov ako finalneho vystupu;
problematika vyvazenosti a redukcie dokladov v rozsiahlych heslach;

diskusie o pomerne komplikovanom systéme odkazovania medzi jednotlivymi
zvazkami;

navrhy rieSeni spésobu spracovania frazeologickych jednotiek a frazeoldgie
vSeobecne;

diskusie o absencii gramatickych slov v kartotéke (problém CiastoCne riesi elektronicka
excerpcia) a nevyhnutnosti triedit’ nareCove predlozky v samostatnom fonde;
naliehavymi su aj praktické otazky digitalizacie pévodnych magnetofénovych zaznamov
narecovych prehovorov, dobudovania vecnej kartotéky, rieSenia a moznosti dalSieho
technického spracovania sSkatul s listkami a pod.



3. Elektronizacia a pocitacova podpora SSN

» rozhodujucim krokom celej digitalizacie SSN bol prepis komplexu
rukopisneho konceptu prvej Casti slovnika do elektronickej podoby

» umoznilo to elektronicku kontrolu lexikografického spracovania heslovych
stati; nasledne bolo mozné napr. verifikovat siet lexikografickych odkazov,
unifikovat’ vyuzitie kvalifikatorov v celom texte slovnika a pod.

» pri priprave 3. zvazku autori uz naplno vyuzivali dostupné moznosti

pocCitacovej podpory; slovnik sa v plnom rozsahu pripravuje v elektronickej
podobe s podporou pocitaCovych nastrojov a je vytvarany v znackovom
jazyku LLML v prostredi programu Notepad++, ktory umoziuje graficky
zvyraznovat' strukturu heslovych stati a priebeznu kontrolu niektorych
formalnych udajov

» spravu slovnikovej databazy a pocitacovu redakciu od 1.zvazku SSN
zabezpecuje Ing. Vladimir Benko, PhD



3. Elektronizacia a pocitacova podpora SSN

Vdaka rozvoju pocitacovych technologii a korpusovej lingvistiky, ako aj

digitalizacii archivnych fondov vznikli na pracovisku interné elektronické

databazy a korpusy, ktoreé:

- vyznamne doplifiaju pramenny material zakladnej listkovej kartotéky

- umoznuju elektronické vyhladavanie novych dokladov a overovanie
formalnych a sémantickych informacii

|lde najma o:

» digitalny Archiv nareCovych textov

» elektronicka verzia 1. a 2. zvazku SSN

» archiv digitalizovanych dialektologickych map

» korpus narecCi Slovenského narodného korpusu



3. Elektronizacia a pocitacova podpora SSN

Pri aktualnom koncipovani hesiel podporuje elektronicka databaza
uplatnenim postupov na vyhladavanie jazykovych struktur a tvarov

kontrolu lexikografického spracovania medazi riesitelmi;

napomaha vyhladavanie citatovych (zemepisne uréenych) kontextov
vhodnych do slovnikového konceptu a

v tvorivom autorskom a redakénom procese vyuzivanim analégie precizuje
realizaciu koncepcie SSN.



4. Kontinuita koncepcie a specifika 3. zvazku SSN3

» pocitacova podpora, rozSirena elektronicka pramenna zakladna a noveé
poznatky v oblasti etymoldgie, lexikologie a lexikografie sa odrazaju aj v
sp6soboch spracovania hesiel, mensich zmenach v pristupe k niektorym
vybranym javom a k doplneniam pomocného aparatu

» pocas pripravy slovnika (najma 3. zvazku) dochadzalo k viacerym
zmenam, ktoré ovplyvnovali metody a postupy koncipovania diela

4.1. Elektronizacia prvych dvoch zvazkov SSN s moznostou automatického
vyhladavania a praca v programe Notepad++

- umoznila dosiahnut vysSiu mieru zjednotenia a systematickosti pri
lexikografickom spracovani obsahovo alebo formalne pribuznych
lexikalnych, slovotvornych alebo gramatickych heslovych jednotiek a na
SirSej baze overovat spravnost’ lexikografickych riesenti;

- odhalila niektoré neddéslednosti v prvych dvoch zvazkoch SSN, €o bolo
impulzom na zalozenie suboru nutnych dodatoCnych oprav, zmien a
doplneni, ktoré bude potrebné urobit' v planovanom opravenom a
doplnenom vydani prvych zvazkov slovnika, resp. ich elektronickej verzie.



4. Kontinuita koncepcie a Specifika 3. zvazku SSN3

4.2. Osobitna pozornost bola venovana inSpirativnym a minuciézne
spracovanym prispevkom a etymologickym sondam L. Kralika do
spracovanych hesiel 1. a 2. zv. SSN, ktoré zretelne ukazuju
délezitost etymologického pohfadu na spracuvany nareCovy
material.

» nove poznatky v oblasti etymologie umoznili identifikovat spoloCny alebo
rozdielny etymologicky pévod slov a na zaklade toho jednoznacnejsie
a korektnejsie:

1) spracovat jednotlivé lexémy ako formalne (hlaskoveé) varianty heslovych

vyrazov, ako spoluhesla (v pripade slovotvornych alebo gramatickych
variantov) alebo ako samostatné heslové jednotky;

2) odlisit polysémické slova od (etymologickych) homonym a

3) vytvorit etymologicky korektnu Standardizovanu podobu heslového slova.



4. Kontinuita koncepcie a Specifika 3. zvazku SSN3

» V niektorych opodstatnenych pripadoch bola poruSena koncepcéna
zasada, podla ktorej sa ako fonetické varianty v zatvorke za heslovym
slovom uvadzaju len tzv. nepravidelné varianty, t. j. tvary, ktoré nie su
vysledkom pravidelnych a systémovych historickych zmien:

- napriklad v pripade metatézy likvid na zaCiatku slova (ért- > rat- alebo
rot-) su tieto tvary uvadzané ako varianty (a v pripade predpony roz-/raz-
ako spoluhesla), hoci ide o pravidelnu zmenu;

- podobne sa uvadzaju aj niektoré dalsie pravidelné varianty, ktoré su od
hesla abecedne vzdialene a mohli by byt pre Citatelov tazsie
identifikovatelné



4. Kontinuita koncepcie a Specifika 3. zvazku SSN3

4.3. K niektorym modifikaciam alebo zmenam pévodnych koncepcnych
zasad prijatych bolo potrebné pristupit i po praktickych skisenostiach
z predchadzajucich dvoch zvazkov SSN a s ohladom na nové
teoretické a metodologické poznatky uplatnovanée pri koncipovani
Slovnika stiéasného slovenského jazyka na pode JULS SAV.
Niektoré z nich sa zacali uplathovat' (Casto eSte nesystémovo) uz v 2.

zvazku SSN.

4.3.1. Ide o zmeny v spracovani niektorych jednotiek vykazujucich prechod
medzi slovhodruhovymi a gramatickymi kategoriami, v uvadzani
slovotvornych variantov alebo jednotiek, ktore v narecCiach prisluchaju k
ré6znym deklinacnym alebo konjugacnym typom:



4. Kontinuita koncepcie a specifika 3. zvazku SSN3

a) Pri posudzovani miery lexikalizacie (resp. adjektivizacie) povodnych n/t
participii a ich naslednom spracovani v ramci samostatného adjektivheho
hesla sa okrem povodne uplathovanych derivatologickych kritérii
(stupnovatelnost moznost' utvorenia abstrakt. substantiva priponou —ost’ a
utvorenia adverbia priponou -e) berie ohlad aj na sémanticku stranku
slova, a to na sémanticky priznak rezultativnosti a vlastnosti, ktora je
vysledkom cielavedomej Cinnosti, resp. procesu, ktorym moze byt vyroba
prip. uprava produktu, spracovanie suroviny a pod., napr. riaseny (latka),
roseny (konope), roz¢aptany (topanka);

b) Na rozdiel od praxe v 1. zvazku SSN sa tvrdé a makké adjektivne tvar
identického adjektiva (v pripadoch, ze su zachytené v materiali)
spracuvaju ako spoluhesla a nie ako hlaskové varianty (napr. pozadny
| pozadni, predny i predni, rucnyirucniai.);



4. Kontinuita koncepcie a specifika 3. zvazku SSN3

c) Ojedinele dolozené morfologické varianty vztahovych adjektiv
odvodenych od substantiv so zakonCenim na -ovy alebo -ov su
spracované ako spoluhesla (prstenovy i prstenov, ribezlovy i
ribizlov a pod.);

d) V pripade, Zze su dolozeng, tak sa variantné infinitivne podoby s
koncovkou -t -ti alebo tvary s druhotnym -t (-tit) spracuvaju ako
spoluhesla (preméct, preméci, premécit' | premoctit; prejest’i
prejestit’, priniest, priniesti i priniestit’ a i.);

e) Slovesa s dolozenou tematickou morfémou -yva- / -iva- sa spracuvaju
ako heslove slova alebo ako spoluhesla, nie ako hlaskoveé varianty

(pozafercivat’, precesavat’'i precesyvat’, rozkazovat'i rozkazyvat' a p.);



4. Kontinuita koncepcie a specifika 3. zvazku SSN3

f) V ramci samostatnych hesiel doslo k upresneniu spracuvania slovies
s komponentom sa (tzv. zvratnych slovies a zvratnych poddéb a tvarov
nezvratnych slovies). V sulade s pédvodnou koncepciou sa v
samostatnych heslach aj nadalej spracuvaju reflexiva tantum
(pozdavat’ sa, radovat’ sa, rozlucit sa a p.) a slovesa s odliShym
vyznamom oproti nezvratnym pendantom (preobliect sa, pretikat’
sa, richtarit saai.).

» Problematika statusu komponentu sa v jednotlivych typoch zvratnych
slovies, resp. otazka tranzitivnosti alebo netranzitivnosti zvratnych
slovesnych tvarov, je stale otvorena a diskutovana aj v teoretickych
lexikologickych a gramatickych pracach, preto najst jednoznacne kriterium
na rozlisenie je aj v lexikografickej praxi niekedy problematickeé.



4. Kontinuita koncepcie a specifika 3. zvazku SSN3

4.3.2. Pri uvadzani frazém sa déslednejSie uvadza len obligatérna zlozka
frazémy, v nevyhnutnych pripadoch sa fakultativna zlozka uvadza v
zatvorke, napr. (ide) rovno za nosom; (dieuca) raslo ako ohriica f poli;
(sukno) rietkuo ako lesa; (chodi) jak rozumu pozbavena; prerosnu ti (deti)
cez hlavu a pod.

4.4. S vacsim zastupenim jednotiek z novych tematickych oblasti bolo nutné
doplnit pomocny aparat zavedenim niektorych novych stylistickych
kvalifikatorov (napr. admin., hist., prav., skol.) a skratiek oznacujucich
oblast tradi€nej vyroby (drev., les., plat., povraz., zvon.). RozSiril sa aj
subor skratiek oznacCujucich nareCové oblasti (trené, nitr, horehron,
hornokys a i.)



5. Délezitost zachovania kontinuity koncepcie SSN
a vedecky prinos slovnika

» SSN ako jedno zo zakladnych diel slovenskej dialektoldgie prinasa dostatok
relevantnych udajov o dynamickych procesoch a pohybe v slovnej zasobe
nareci.

» Specificky charakter nare¢ového materialu prinasa do lexikografickej prace
cely rad osobitosti, &im sa novatorsky nutne dopifia a modifikuje v praxi
overena koncepcia slovnika.

» Po komplethnom publikovani diela: slovnik ako celok odhali dynamiku
dominujucu v suCasnom narecovom systéme a spolu so sprievodnymi
publikaciami Clenov grantu vytvara vyraznu dokumentarnu hodnotu, ktora
spristupnuje vedeckej i sirSej verejnosti bohaty lexikalny material.



5. Délezitost zachovania kontinuity koncepcie SSN a vedecky prinos slovnika

» Demonstrované analyzy doteraz nepublikovanej nareCovej lexiky
prezentuju jazyk a spolo€nost’ v geografickych a kulturnych
suvislostiach.

» Spracované udaje nachadzaju Siroké uplatnenie nielen v slovakistike a
spoloCenskovednych disciplinach, ale aj v sirSich slavistickych relaciach,

ako to signalizoval zaujem odbornej i laickej verejnosti po vydani prvych
dvoch zvazkov SSN.

» Po vydani troch zvazkov sa tak SSN stava pevnou a prinosnou suc¢astou
SirSieho slavistickeho vyskumu s vyraznym interdisciplinarnym
charakterom a s medzinarodnym dosahom, ktory je svojou metodoldgiou

spracovania, zisteniami a obsahom prinosom pre lingvistov, etymologov,
slavistov, etnologov, historikov a pod.



5. Ddélezitost zachovania kontinuity koncepcie SSN a vedecky prinos slovnika

» Splnenim cielov aktualne predkladaného 3. zv. SSN sa napinanie

celkového ciela tohto dlhodobeho vyskumného projektu realizovaneho
v JUL'S SAV vyrazne posuva do druhej polovice celkového rozsahu diela.

» Vyznamnym prinosom je aj postupne spristupnovanie elektronickej
podoby slovnika v ramci Slovnikového portalu JUL'S SAV.

» Planovana postupna digitalizacia archivnych fondov a pramenov
zabezpecCi na jednej strane ich trvalé uchovanie, na druhej strane ma
predpoklady sluzit ako zdroj digitalnych dat pre sirSi vedecky vyskum.
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ZAVER

V mene celého tvoriveho timu dialektologov
z Jazykovedného ustavu L. Stdra SAV
DAKUJEM
vsetkym spolupracovnikom a nasim predchodcom,
ktori vytvorili a neskor precizovali koncepcné zasady
lexikografickeho spracovania narecovej slovnej zasoby
v tomto jedineCnom celonarodnom narecovom slovniku.



Dakujem za pozornost.



